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AHHOTanusi: B HacTosmie# crarbe paccMaTpUBAIOTCS OCOOEHHOCTH AHIIIMHACKOW aKICHTyallmd B KaHpE JIEKIIHH.
HecMoTpst Ha 3HAYUTETHFHOE KOJIMYECTBO UCCIICIOBAHUMA B 3TOM 00JIACTH, HEKOTOPBIE acTIeKThI d(h(heKTa JOTOTHUTEILHOM
BBIJICJICHHOCTH BCE €IIC BBI3BIBAIOT CIOKHOCTH HPU MPAKTHYCCKOM YCBOCHHU AHIIHMMCKOW (POHETHKH U HYKIAIOTCS
B JaNbHEWIIEM H3yYeHHH. DTO KaK MECTOIIOJIO)KCHHE BBIJCICHHBIX 3JIEMEHTOB BBICKA3BIBAHHUS, TaK M BBIOOD TeX
MIPOCOAMYECKHUX CPEICTB, KOTOPBIE CIOCOOCTBYIOT MX BbLeneHHio. OOpaboTka marepualia ¢ TMO3WIMA KOTHUTHBHOM
CWIIa0UKM H €ro Mocleayrolee nparMadOHETUUYECKOS MOJCIUPOBAHUE IO3BOJSIOT OOHAPYXKHUTh IEIBIH P
CYIIECTBEHHBIX PACXOXKICHUN MEXIy SBICHHEM aKICHTYaIllMH B PEYM OpUTAHCKHUX aHTIO(OHOB, C OTHOH CTOPOHHI,
1 PYyCCKOTOBOPSAIINX (PHUIIOJIOTOB-aHIIUCTOB — € ApyTroif. CTAHOBUTCS O4EBUIHBIM, UTO JJIsI ONITUMAIFHOTO MCIIONB30BAHMUS
aKICHTHOM BBIJICJICHHOCTH HEOOXOMUMO YYHTBHIBATh HE TOJBKO (DOHETHYCCKUE, HO WM PA3IMYHBIC COLUOKYIBTYPHO-
HCTOPUYECKHE U ICHXOJIOTHIECKHE IIPEAIOCHUIKH €€ OCYIIECTBICHIS. BakHO IpHHIMATH BO BHUIMAaHNE ¥ HHHOBAIIMOHHBIE
MIPOIIECCHI B COBPEMEHHOW KYJIBType aHTIIMICKON pedr, B pe3y/IbTare KOTOPBIX 3HAYUTEIBHO PACIIUPAETCS ¥ OMOTHSIETCS
TOT PUTOPHYCCKUN HHCTPYMEHTApWi, KOTOPBIA O0CCIIEUMBACT IMPOCOMMYECKOE CBOCOOpa3ue SIBICHUS aKICHTHOM
BBIJICIICHHOCTH.

KiroueBble ciaoBa: axieHTyarus; 3((EKT BBIIEICHHOCTH; CHUTa0WKa; mparMa(oHETHUYEeCKOe MOJEINPOBAHHCE,
KOTHUTUBHAs 00pabO0TKa; ITHKa HAYYHOTO OOIICHUS.
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Abstract: This article focuses on the phonetic specificities and localization of accentual highlighting in the genre of
lecturing. Although the phenomenon of accent in the English language has always been in the limelight, some of its
aspects still remain uncovered and need further explanation and elaboration in class. The processing of the material with
respect to pragmaphonetics and cognitive syllabics seems to be rather promising and problem-solving. It shows most
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convincingly that to gain a deeper insight into the underlying processes of English accentuation we can by no means
confine ourselves only to the phonetic or prosodic means behind the effect of prominence. All the sociocultural-historical
and psychological antecedents of the phenomenon in question are to be studied in greater detail. Besides, to eliminate
the discrepancies in accentual highlighting between British anglophones, on the one hand, and Russian anglicists, on the
other, the innovative trends in modern British English speech culture and the new rhetoric of intellective communication
are also to be taken into account.

Key words: accentuation; effect of additional prominence; syllabics; pragmaphonetic modelling; cognitive processing;
ethical aspect of academic discourse.
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Beenenue

SIBNCHHE CIOTOBOM U CIIOBECHOH BBIICICHHOCTH
B QHIVIMMCKOM SI3BIKE OTIMYACTCS 3HAUMTCIHLHOM Ba-
PUATHBHOCTBHI0O U MOXKET PEaIM30BBIBATLCS TPH I10-
MOIIIU TIEJIOTO PSJia TPOCOAMUYECKUX CPENCTB, BHIOOD
KOTOPBIX 3aBUCUT OT UHTCHIIMH JIHUIIA, TPOU3BOISIIIC-
TO pedb, a TAaKKe CHTyallii OOIMICHHS M TeX HOPM H
TpeOOBaHMIA K €€ MPOCOAMYECKOMY O(hOPMIICHHUIO,
KOTOPBIC SIBJISIIOTCS YACTHIO MPOU3HOCUTEIBHON Tpa-
quiud. MHBIMY cl10BaMu, JOIOJIHUTEIbLHAS BbIICJIEH-
HOCTB, WK akueHTyanus (Axmanosa 2004, c. 39), Tex
WM UHBIX SJEMEHTOB pPEUM MNPEIONpeAciseTcs] Kak
WHIWBUIYaJIbHEIM HaMEPEHUEM TOBOPSIIETO, TaK H
YKaHPOBO-CTHIIUCTUYECKON MPUHAICKHOCTBIO pede-
BOT'O IIPOU3BEICHUS.

IIpexne Bcero He0OXOTUMO OTMETHTE, YTO COBPE-
MEHHBIN JINTEPATYPHBIN S3BIK TPEJCTABISCT COOOM
COBOKYITHOCTh (DYHKIIMOHAJIBHBIX CTHJICH, KOTOpHIC
BKJIIOUAIOT B ce0S COUETAaHWE Pa3TUIHBIX CPEICTB
peueBoro OOIICHHS, a TAK)KEe OCOOCHHOCTEH MX YIIO-
TpebneHus. OyHKIMOHANBHAS cieU(UKA PEeUr O/~
pa3yMeBaeT BBIICICHUE TPEX OCHOBHBIX (DYHKITHI
(unmu cTopoH) mporecca o0ImIeHHs, a UMEHHO: 00111e-
HUsl, COOOIICHUS U Bo3zeicTBus [ BuHorpagos 1963,
c. 5-6]. Ilpu sTOM TOTUEPKHUBAETCS, UTO COMEPIKa-
HUE PEYU MOXKET OJJHOBPEMEHHO COBMEINATh B ceOe
MIPU3HAKU BCEX CTOPOH PEUEBOT0 aKTa, YTO 3aBUCHUT
OT DKCIIPECCUBHOCTH TOTO WJIM WHOTO IMPOU3BEICHUS
pedn, a TakxKe ee coaepKaTeaIbHON cTopoHs! [[ BUIN-
anu 2015, c. 38].

Hmeetcst B BUAY CMEIIEHUE ABYX (PYHKIIHA — CO-
OOIICHNS W BO3JCHCTBHSI, KOTOPOE MPOSIBISIETCS KaK
B Hay4yHOM, TaK M XYIOKECTBEHHOM (PYHKIIMOHAIb-
HBIX CTHISX. OJHAKO B HECBOMCTBEHHOM JISI TOIO
WJIM UHOTO (PYHKIIMOHAILHOTO CTHUJIS KOHTEKCTE pede-
yHnoTpeONIeHus: IPUCYIITUE UM TIPU3HAKH TPOSBIISIOT-
sl HETIOIHOCTRIO. Harmpumep, B cocTare myOIHITUCTH-
YECKOro TEKCTa MOHATUMHOE COlepKaHUE TEPMHUHOB,
KaK MMPaBUJIO, HE PACKPBIBACTCA B MIOJTHOM Mepe, a dKC-
MIPECCUBHAS JICKCUKA B HAYYHOM TEKCTE HUCIONB3YeT-
Csl TJIABHBIM 00pa30M JUTsl BBICTICHHUS WIIH yCUJICHHS
OTACIBHBIX JJIEMEHTOB BhICKa3biBaHUs. OOpamaroT
Ha ce0sl BHUIMAaHHUE U TaK Ha3BIBAEMBIC CIIOBA-YCHIIH-
TEJIH, WIN MHTEHCU(PUKATOPHI (intensifying words wim
boosters), KOTOpPBIC BBIACIAIOT TOT WM WHOW YiIeH

MPEUIOKEHUS 110 CPABHEHHIO C OCTAIBHBIMU (AXMa-
HoBa 2004, c. 489).

Kpome Toro, B HaydHOM JUCKYpCE Ha aHTITHHCKOM
SI3BIKE YACTO TIOSIBIITIOTCS M AJIEMEHTHI (hpa3oBoil He-
nockazaHHocTu (understatement). OHU CBSI3aHBI C
XapaKTepHBIM JJIsi OPUTAHCKOW KYIBTYpHI PEUH SB-
JIieHHEeM «oTropaxkuBaHus» (hedging), koropoe 3a-
KITIOYAeTCsl B CTPEMIJICHUH aHTIIMYaH YUTH OT W3JTHII-
HEll KaTeTOPUYHOCTH U MPSIMOJIMHEMHOCTHU CYKICHUI
(Crystal 2008, p. 227). B xOHTEKCTE HAYYHOTO COOOIIIE-
HUS TaKde SJIEMEHTH MONYYaloT 0co00e Mpocoanye-
ckoe o(hopMIIEHHE, KOTOPOE MOXKET OBITH 00yCIIOBIIC-
HO WX CHHTAKCUYECKOW TMO3WIIUEH, WHAUBUIYATHHBIM
HaMEpPEHHEM TOBODSIIETO, aKTyaJbHBIM YJICHEHHUEM
peun, a Takke OOIIENPUHITEIMA HOPMaMHU OpraHu3a-
MK 3ByYaHWs WHTEIDICKTHBHOTO oOmmeHus [Hyland
2000; Katuna 2014; Jleuera, Konmanesa 2021].

Jlist HacToAIEeH paboThI, BEITIOJHEHHON C IETBIO
3a0CTPUTh BHHUMAaHUE HA JIO CHX MOpP BO MHOTOM HE
PACKPBITHIX 0COOEHHOCTIX aHTIMICKOH (poHAINH, TTO-
CIIEIHUE UMEIOT 0co0oe 3HaueHue. FIMeHHO OHM BBI-
3BIBAIOT TPYIHOCTH y W3YYAIOUINX AHTIUHCKUIN SI3BIK
KaK HHOCTPAHHBIH, MOCKOJIBKY B MOJJOOHBIX CHTYyaIlH-
SIX SIBIIEHUE aHTIIMHACKOW aKIeHTyallny B JJIEKCHYECKUX
MOCJICAOBATEILHOCTSAX Pa3HON MPOTHKEHHOCTH BCET-
na 00yCIIOBJIEHO KaK ()OHOCTHIIMCTHYECKUMHM, TaK U
JIUHTBOKYJIBTypoJornueckuMu (akropamu. Jlokamm-
3anys akKIEeHTHOW BBIJEIEHHOCTH, a TaKKe COIpo-
BOXKJAIOIIME e¢ (POHETHUECKHUE CPENICTBA BIUSIOT Ha
0co0yI0 TOHAJLHOCTh PEUH, KOTOpas OjarompusTHA
JUIS YYaCTHUKOB OOIICHUS M TIO3BOJISET HE TOJIBKO
ONITHMAJIBFHBIM 00pa30oM TepenaTh cofepkaHre-Hame-
pEHHUE BBICKA3bIBaHUS, HO ¥ TPABUIHLHO HHTEPIIPETH-
poBars ero.

OcHOBHas1 YacTh

[IpoBoguMoe HamMu UCCIEIOBAHUE AHIIIMHCKON
aKIEeHTyallil HalpaBJieHO Ha ONTHMU3ALMIO pede-
BOTO OOINCHUS C YYETOM COBPEMCHHBIX pealluii U
TTOCTOSTHHO MEHSIOIUXCS TpeOOBaHMM K ero odopm-
JICHWIO W OpraHu3anuu. Bo IaBy yria cTaBUTCS BO-
MPOC O peann3alid KOMMYHHUKAaTHBHOTO HaMepeHUs
(communicative purpose) TOBOPSIIETO, & TAKXKE B IIe-
JIOM XapaKTEepHBIX I TOTO WM WHOTO JKaHpa (genre)
WM KaTeTOPUU TeKCTa (fext category) HopMax ohopm-
neHus BeickasbiBanus [Halliday 2014, p. 23-43].
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Oco0bIit mHTEPEC I HAC TIPEICTABISAET U TO, YTO
B JIUTEpaType BOMpoca Has3bIBacTCs genre bending
[Bhatia 2014, p. 84; I'summanun 2015, c. 39-40],
u Takue rudpuansie (hybrid wim mixed) xaHpPBI, KaK
infotainment wim edutainment, B KOTOPBIX HaOIOIa-
€TCS CMEIICHHE Pa3HbIX KOMMYHUKATUBHBIX yCTaHO-
BOK M 3JIEMEHTHI PEeUH, CBS3aHHBIE C Tepeaadell 3Ha-
HUS, COYCTAIOTCA C 3JIEMEHTaMH, O0YCIOBICHHBIMU
PUTOPUKOM U TICHXOJIOTHEH S3BIKOBOTO OOIICHUS. JTO
MTOJIOKECHHUE COCTABIISICT KBUHTACCEHITHIO aHTITUHCKON
aKIEHTYalllH, OTPEENSIeT eT0 PUTOPUIECKYIO CIIEll-
MUKy U TTOJBOJUT HAC K BOIIPOCY O KaHPOBO-CTHIIU-
CTHYECKOW MapKUPOBAaHHOCTH aKIIEHTHOTO BBIEIe-
HUS B COBPEMCHHOM aHTJIMICKOM SI3BIKE.

B 27011 cBs131 HeoOxomuMo Oojiee TToaPOOHO OcTa-
HOBUTHCS HA TIOHSATHUH HEMApKUPOBAaHHOCTH / MapKH-
POBAaHHOCTH TPUMEHHTEIHHO K OCOOEHHOCTAM aH-
TJIMIICKOM (hOHAIIMU B IICJIOM U SIBJICHUIO aHTIUHCKON
aKIeHTYallMH B YacTHOCTU. Tak, B caMOM o0OIeM
BHJIE HEMapKUPOBAHHOE 3ByYaHUE MOAPA3yMEBACT Ce-
MHUOJIOTHYECKH pelieBaHTHOE, HeHTpaibHOe Oo(opM-
JICHUE PEYH, COOTBETCTBYIOIIEE MPOU3HOCUTEIIEHOMY
CTaHIapTy OPUTAHCKOIO aHIIMKHCKOrO si3bika (Modern
Standard British English Pronunciation) umu Tomy,
KaK OH IPEICTABIICH B peun 0O0pa30BaHHBIX OpHUTaH-
1IeB U QUTypHpyeT B HanboJiee aBTOPUTETHBIX CI0Ba-
pax annmickoro mpousHoienus (Wells 2008; Jones
2011). Ucxons u3 3TOro, MapKupoOBaHHBIM CUUTAETCS
Taxkoe 0OopMIIEHUE PEUH, KOTOPOE BHIXOJUT 32 PAMKH
HEHUTPATHLHOTO U HEMAapKUPOBAHHOTO CTHIIS OOIIECHUS
WU TOW MPOW3HOCUTEIIFHOW HOPMEBI, Ha (hOHE KOTO-
POl peamu3yrTCsS CTHIIM HAyYHOTO COOOIICHUS U
3CTETUYECKOIO BO3CHCTBUSL.

CkazaHHOE TeM HE MCHEE He O3HadaeT, 4YTO CTHIIb
OOIIeHNs ABTSAETCS pa3 W HABCETJa 3a/JlaHHBIM U He-
MOJIBIACTHBIM TIPOUCXOJISAIINM B SI3bIKE M OOIIECTBE
HOBBIM TEHJICHIIMSM W TpeoOpasoBanusiM. Ckopee,
Ha000pOT, UMEHHO 3TOT CTHJIb OTPaXKAET JIFOOBIC Xa-
paKTepHBIE JJIS SI3BIKOBOTO COOOIIECTBA TIEpEMEHBI B
pEUEBOM TOBEJICHUH U pearupyeT Ha BCEBO3MOXKHBIC
COLIMOKYNBTYPHO-UCTOPUIECKUE H TICHXOJIOTHIECKIE
BESIHUS U TPaHCPOPMAIIUH.

B ¢donernueckoM TmiaHe 3TO O3HAYACT Kap.u-
HaJbHOE W3MEHEHUE NpUCYIIeH NyOINYHOMY BBI-
CTYIUICHHIO YCTAaHOBKU Ha «0OydeHue, yOexaeHne u
BOOJYIICBICHUEY ayIUTOPUH, PEIIIOKESHHON B CBOEC
BpeMsI OCHOBATEIISIMU PaJIio- U TeJeBelanus bu-ou-
cu [Unpuna 2017, c. 112—-114]. Co BpeMeHeM, oHA-
KO, TPEOOBAHUS K PUTOPHUIECCKOMY O(OPMIICHUIO PEIH
MEPECMATPHUBAIOTCSA U B IIEHTPE BHUMAaHUS OKa3bIBa-
€TCsI BOBJICUCHHUE aJ[pecara B IMPOIECC PACCYKICHHS O
MpeMETe BBICTYIUICHHS M OCOOBIH 3MOITMOHATHHBIN
MTOCBLIT, CIIOCOOCTBYIOIIVI BO3HUKHOBEHHIO €IMHBIX
Y CHHXPOHHBIX JUIsI 00EUX CTOPOH OOIICHUS OICHKU
M OCMBICICHUsT ckazaHHoro. OHU o0ecreunBaroTCs
AKTUBU3AIUCH BCEX YYaCTKOB TOJIOBHOTO MO3ra Kak
TOBOPSIIIETO, TaK U CIYLIAIOMIEr0 U O0YCIOBINBAIOT-
cs 0COOBIMH HEHPO(PHU3UOIOTHUSCKHUMH CBOWCTBA-
MH pEeYenpou3BOACTBA U peueBocnpusaTus [Hasson,
Ghazanfar, Galantucci 2012].

TaxuMm 06pa3oM, Ha IEPBBIN TUIAH IOCTETICHHO BBI-
XOIIUT HOBAsi, paHEe HE CBOWCTBEHHAS MyOIMYHOMY

BBICTYIUICHUIO TOHAJIBHOCTh PEUEBOTO IoJoca, KOTO-
pasi B OTIMYHUE OT 00JIee Cephe3HOTO U HEHTPATHLHOTO
TUIAKTHYECKOro TeMOpa peur MpHOOpeTaeT Xapak-
Tep Ipyxeckoil Oecenpl. IMEHHO Takas, CHU)KEHHAs
TOHABHOCTh WHTEJUIEKTUBHOTO OOIICHUSI COOTBET-
CTBYET OXHJIAHUSAM yYaCTHHKOB PEUCBOTO aKTa, IS
OONBIIMHCTBA KOTOPHIX BCEMUpPHAs TAyTHHA SIBIISICT-
Csl €CTECTBEHHOU cpenori oburanus (digital natives)
[Prensky 2001]. Ux pedeMbiciuTenbHAS NEATCIH-
HOCTh (opMupyeTcsi B MaHepe, CBOHCTBEHHOH Tak
Ha3bIBAEMOMY «PEXHMY YaTay, IJie TipeodliasacT He-
MIPUHYKICHHBIH U XapaKTePHBIN IS TTOBCEAHEBHOTO
obmenus monen (colloquial) wmn naxke HEOPEKHBIN
(casual) crunp odopmienus peun [Lindsey 2019,
p. 3-5; euera, Apuctopa 2020, c. 45-46].

Hcxons u3 ckazaHHOTO, 0COOYI0 3HAYMMOCTH B
pa3IMYHBIX JKaHPaX U CTUJISIX COBPEMEHHOM aHTIIMii-
CKOW peuu MpHOOPETArOT MHOTOUNCIICHHBIC TPOSIBIIC-
Hus cioroBoit ¢oneruku addexroB [Lllepda 1958;
[Tonomapesa, 2013], koTOpBsIe peanoIararT JOMOJ-
HUTEJIbHOE, CBEPXCUIIBHOE BBIJCIICHUE WK, Ha000-
poT, poHeTHUeckoe ocnabieHne OTAEIBHBIX CIIOTOB
B PEUYEBOM LIENIH, HECBOMCTBEHHOE UM Ha SMUYECKOM
YPOBHE M BBIXOJSIIEE 32 PAMKH HEHTPATbHOTO HITU
HEMapKUPOBAHHOTO H3TIameHus. brmaromapst sTomy
JOCTUraeTcss 0co00e, COOTBETCTBYIOIIEE HHTEHIIMU
TOBOPSIIIETO METACOAEPKaHHEe, KOTOPOE HHBIMHU CIIO-
cobaMu Tiepesars HeBO3MOKHO.

Cremyer OTMETHTh, YTO MPU U3YyYCHUH >KaHPOBO-
CTHJIMCTUYCCKON MapKUPOBAHHOCTH dPPEKTa aKICHT-
HOHM BBIJICTICHHOCTH 0CO00 TIOKa3aTeNIbHBI MPUHITHITHI
mparMapOHETUIESCKOTO MOJACITUPOBAHHS, OCHOBHAS
IEJTb KOTOPOTO 3aKITI0YAETCS B BBISBICHIUH KITFOUEBBIX
0COOCHHOCTEH (hoHAIMK aHTIIMHCKOTO si3bIKa [Maru-
noBa 2018]. CpaBHHUTENHEHOE U3YICHHE M TTOCIIEIOBA-
TEJIHHOE COMOCTABICHHE OPUTMHAIBHOTO 3BYYaIllero
TEKCTa C HECKOJILKUMH BapHaHTaMH €r0 BOCIIPOHM3BE-
JICHHSI PYCCKOTOBOPSAIIUMHE (PHIOIOTaMH-aHTIIUCTAMU
MO3BOJISIET OOHAPYKHUTH OTPEIEIICHHBIE PACXOXKICHHUS
B 0(pOpMIICHHH SIBIICHUS aKIICHTYaIlMHA U CKOHIICHTPH -
poBaTh BHHMaHHE Ha HEKOTOPHIX JIO CHUX IOp HENO-
CTaTOYHO pa3pabOTaHHBIX €r0 aCIEKTax.

OO6paruMmcs, HalpuUMeEp, K JKaHPY JICKITMH. BEI-
OpaHHBIN TSI PACCMOTPEHHSI OTPBIBOK B3ST U3 JICK-
UM M3BECTHOTO OpHWTaHCKOro JHHrBHCTa J[PBHIA
Kpucrana (Professor David Crystal...), ube BBICTY-
TUIGHUE aJPeCcOBaHO IIMPOKOMY KPYTY JIMI[ Ha Opra-
HU30BaHHOM bpurtanckum CoBeToM Tpa3THOBaHUU
400-netust bubmmu xopoms Sxosa:

...Melvyn\Bragg | was saying | that | the King James
Bible | was “the D-N-\A| of the English language”. |
And it got a little bit of publ\licity, | the D-N-\A [1]
of the English language. | Now, thats | really \quite
a strong claim | (I mean,1DNA [2]). | I \don't know |
very much about genetics, | but one thing I \do know |
is that 'DNA is \every\where. || If we 're saying that the
| King James is the \DN/A of the English language, |
Tthat, to me, | is going \well \over the \top. ||

OcTaHOBUMCS TIPEKIE BCETO HA 3ByYaHHH abOpe-
BHaTypbl DNA, KoTOpas MOSBISAETCS B pacCcMaTpHBa-
€MOM TEeKCTe HECKONbKO pa3. HemapkupoBanHoe U
HanOoJIee YAaCTOTHOE B COBPEMEHHOM OpUTaHCKOM
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AHTJIMACKOM $SI3BIKE TPOM3HECEHHE 3TOTO TOHITHA
cTtpoutcs B coorBeTcTBUU ¢ [IpaBunom Tpex Cro-
roB — [ di' en 'e1] u xapakrepuszyercs (HOHETUICCKOMH
Jerpaganueit Broporo ciuora [-en-]. OgHako B 3TOM
OTPBIBKE COIMPOBOXAAIOMIAS €r0 MPOCOIUIecKas op-
TaHU3aIHs U UCTIOIb3yEMBbIC TIPH €T0 BBIICICHUH CHUII-
nmabuyeckre XapaKTePUCTUKHA OTIMYAIOTCS OT TAKOTo
MTPOU3HECEHUS U CITY’KaT ISl Tiepeiaun 0co00To MeTa-
conepKaHus dTOW JacT Jiekiuu. MHade roBops, 3¢-
(beKT aKICHTHOU BBIICJICHHOCTH 3]IECh SIBIIICTCS Map-
KHPOBAaHHBIM.

Tax, B D-N-\A[1] HauBbIcIIasi CTENICHb BBIICICH-
HOCTH TPUXOIUTCS Ha TOCIemHui aement ['di: ‘en\er].
Cror [-'el] TPOU3HOCUTCSI C BBICOKMM HHCXOJSIINM
TOHOM, TMOBBIIIEHHEM TPOMKOCTH M MPOTSHKEHHO-
cTH 3By4yaHus. Kpome TOro, TOBOPSIIMK BBIXOAWT 3a
Mpeebl CaMO BBICOKOW YacTH MPHUCYIIETO EMY To-
JIOCOBOTO JMAaIia3oHa W MEPEeXOAUT Ha (asbleT, YTo
MO3BOJISIET TIEPENaTh €ro HECKOJNBKO HACMEILINBOE
OTHOIIICHUE K TPAaKTOBKe poiu bubmuu kopons Skosa
B (hOpPMUPOBAHUY AHTIIMICKOTO S3bIKA, JAHHON OpwH-
TaHCKUM TeneBeAyuuM MensunoMm bparrom. Crnoru
['di:-] u [-'en-] Taxke moay4aroT 3PQPEKT TOMOTHH-
TEJIBHON BBIICTICHHOCTH, KOTOPBIA JOCTUTAeTCsS 3a
CUET WX MHTEHCHUBHOW apTHKYIAINN U SICHOCTH BCEX
WCTIONBh3YEMBIX CIIOTOCTHIKOB (syllable junctures).
B 1DNA[2] cnor ['di-] mony4aeT akIEHTHOE BBI-
JICIICHUE U TPOU3HOCHUTCS C BHE3AITHBIM IOIBEMOM,
a CIIOTH [-en-]| U [-eI] MPOU3HOCATCA C OCIa0IeHHOM
ApPTUKYJSIIMEH ¥ CONMPOBOXKIAIOTCS HEYETKOCTHIO
CIIOTOCTHIKOB. braromapst TakoMmy mepepacrnpezene-
HUIO CJIOTOBBIX MapaMETPOB CKEIICHUC I HPOHUS B
pEYM TOBOPSAIIIETO CTAHOBSITCS OCOOSHHO OYE€BUAHBIMH.

WHTEpecHo, 4TO HU B OIHOM M3 BapHAaHTOB BOC-
MPOU3BENEHHSI JTOTO OTPHIBKA PYCCKOTOBOPSIIIUMHU
¢unonoramu nogooHOro oopmiieHHS aOOpeBUATYPBI
DNA ne nabmogaercs. B cirygae [1] ona mu6o coBcem
HE TIOIyYaeT akKIEeHTHOro BeineneHus (DNA), mubo
XapaKTepr3yeTcs BBICOKUM HHUCXOASIIAM TOHOM Ha
MOCJICAHEM, CHILHOYIAPHOM 3JieMeHTe [-'e1], a [di:-]
1 [-en-] TPOU3HOCSTCS CO CIIAa0BIM yaapeHUEM BTOPOM
crernieny, T. €. [IpaBuno Tpex Cioros He cobnrogaercst
(DN\A). B cnydae [2] DNA nu60 Taxke BBIICIIETCS
MIPH TIOMOIIIM BBICOKOTO HUCXOJAIIETO TOHA Ha [-'e1],
00 TIPOM3HOCHUTCS C OCOOOM YETKOCTHIO CIIOTO-
CTBHIKOB (AM3BIOHKTYpaMH) MEXIY KaKIbIM U3 TpeX
cinoroB (D-N-A). JIM3bIOHKTYPBI COTIPOBOXKIAIOTCS
OJIMHAKOBOW CTEICHBI0 WHTCHCUBHOCTH Ha (DOHE He-
W3MEHHO POBHBIX TOHOB, PAaCHOJOKEHHBIX B COOT-
BETCTBUU C OCHOBHBIM WHTOHAIIMOHHBIM KOHTYPOM
AHIVIMICKOTO S13bIKA [0 HUCXOASIIEH LIKaJe.

WHbIME crOBaMHM, aKIIGHTyallusl, UCIOJb3yeMas
PYCCKOTOBOPALTUMH (PHIIOIOTAMH, TPEUMYIIIECTBEH-
HO JIOCTHTAacTCsl HEMapKUPOBAaHHBIMHU CpEICTBaAMH,
CBSI3aHHBIMH C TIPEACTABIECHUSIMUA O TOM IPOCOIUYE-
CKOM M PUTOPUYESCKOM MHHHUMYME, KOTOPBIH B CBOE
BpeMs ObLT pa3paboTaH I MHTEIUICKTUBHOTO OO0IIe-
HUS |, TJIABHBIM 00pa30M, CTHJISI HAYIHOTO H3JI0KESHUS
M KacaJicsl CIIEIMANTUCTOB-(PHIIONOr0B, MOMb3YIOIUXCS
AQHIIMHACKHUM SI3BIKOM Kak BTOpbIM (FOprimesa 1982).

Pacxoxaenns HaOMIONAIOTCS U B MPOCOIUIECKOM
oOopMIICHIH TaK Ha3bIBAEMBIX 3JIEMEHTOB «OTTOpa-

)kuBaHus» (hedging) B TOW 4acTH OTPBIBKA, TAC BBI-
CTYMAIOUIMK BBIPAKAET CBOIO KPUTHYECKYIO TOYKY
3penusi. OH CIBHTAeT aKIEHTHI C OLIEHOYHOTO aTpu-
OyTHMBHOTO CIIOBOCOYETaHMs strongclaim Ha 00CTO-
STETIbCTBA CTETIEHH quife W very, a TakXe OTpHIa-
TeNbHYI0 (OpPMYy BCHOMOIaTeNBHOTO Tiaroia dont
W TaKUM 00pa3oM YMEHBIIIAET KaTETOPUIHOCTh CBOE-
T'O BBICKa3bIBaHMUSL.

B ¢unonorunyeckux BepcHUsX MPOUYTECHUS OTH dJe-
MEHTBI OTTOPKMBaHMsI HE TOJyYaloT CHEIHUATbHOTO
MIPOCOINIECKOTO 0(OPMIIEHUS U TOTIOTHUTEIHHO BBI-
JIeTICHHBIMU OKAa3bIBAaIOTCSI CJIOBA B CHJILHON CHHTAaK-
CUYECKOW TMO3UINH, a IMEHHO: claim Ha KOHIIE CUH-
TarMel Mepej] NapaHTeTHYeCKUM BHecenueM (I mean,
DNA) u genetics Ha KOHIIE TIEPBOI YaCTH CIOKHOCO-
YHUHEHHOTO MPEAJIOKEHUsI Mepes 3ansaToil. B pesynb-
TaTe KPUTHYECKas 4acTh OTPBIBKA XapaKTEPH3YETCs
Oonee HEUTpalbHBIM, MPAMOJIMHEHHBIM U HEMapKHU-
POBaHHBIM 3ByYaHHEM.

BaxHO mOmYepKHYTb, YTO OTCYTCTBHE TEX WU
WHBIX 3JIEMEHTOB MaPKHPOBAHHOCTH B BApHAHTAaX PyC-
CKOTOBOPSIINX (PUIIONOTOB BIIOJIHE OXKUAAEMO U 00b-
SICHAETCSI TEM, YTO COOIIomacMble UMH TpeOOBaHUS
CHHTAaKCHUYECKOW MPOCOINH BCETAa CYUTAIICH HAOO-
Jiee ONTUMAIIGHBIMHU WU TIPUEMIIEMBIMH TSI HHTEIUICK-
TUBHOTO 001IeHus [ Anekcanaposa 1984]. Onu BrionHe
COOTBETCTBYIOT TPAIWIUN BBICTYIUICHHUS C JIEKIIHEH
B aKaJIEMUYECKOM cpene, NMPHUHATOW Kak B Haled
CTpaHe, TaK M IPYIUX S3BIKOBBIX KOJUIEKTHUBAX, IIE
AQHIIMHACKUN SI3BIK UCTIONB3yeTca Kak lingua franca.
CrnemoBanre MM HE TPOTHBOPEUHUT OOIICH KYIBType
AHIIOA3BIYHOTO OOIIEHHS, TIe HA TEPBBIH MJIaH BBIXO-
ISIT Pa30OPYMBOCTH PEYH U SACHOE, TAKOHUIHOE M3JI0-
KEHHE U Pa3bsCHEHHNE NPEIMETA BBICTYTIICHHS.

3akiiloueHune

Takum o0Opa3zom, 00pabOTKa HaIEro Marepuaja
C MO3UIHNK KOTHUTHUBHOM CHUIITIA0MKH, a TaKKe Mocie-
ayromee ero nparmMadoHEeTHYecKoe MOJEIMPOBaHUE
CBHIIETEILCTBYIOT O TOM, YTO JI0 CHX MOpP, HECMOTPS
Ha OOJBIIOE KOJUYECTBO MCCIIEIOBAHHMA, MOCBSIIICH-
HBIX SIBJICHUIO aHTJIMHACKOW aKICHTYAIIUH, TSIbIA P
B)KHENUIINX JUIs1 HETO NOHSTHUM U IOJIOKEHUM OCTarOT-
cs Ha mepudeprn (HUITOTOTHYECKOTO HCCIEIOBAHUS
¥ HE YYHTBHIBAIOTCS B YHHUBEPCHUTETCKOM Kypce aH-
mmtickoil poneTrkr. OJHAKO B yCIOBHAX TII00ATBHO-
T'O aHTJIOS3BIYHOTO OOIIEHUS Y HOBBIX MTPEICTaBICHUI
0 KyJbType HayyHOH peud, BBI3BaHHBIX Oecrperie-
JNEHTHBIM Pa3BUTHEM HHTEPHET-TEXHOJIOTHH, BOIPO-
CBhI ONTUMU3AIUHN AHIJIMICKOTO SI3bIKA MPU TTOMOIIIH
BCEBO3MOXKHBIX SI3BIKOBBIX CPEJCTB MOCTEIIEHHO BBI-
XOJIAT Ha MEPBBIN TUTAH U CTAHOBSATCS OIIPEIEIISFOIIH-
MH B OCYIIECTBICHHH Pa3IMYHBIX KOMMYHHKATHB-
HBIX 3a1a4. [TosToMy mpeacraBiseTcs: HEOOXOAUMBIM
nanpHeiIee 1 0ojee ITy0oKoe H3yUeHNE aHTITHHACKOM
aKIEeHTYallMH, KOTOPOW NMPUHAIUICKHUT 0c000€e MECTO
B PUTOPHUKE HHTEITICKTUBHOTO 001TIeHHsI. OHO HE TONb-
KO OTpa)kaeT HHHOBAIIMOHHBIE TIPOLIECCHI B COBPEMEH-
HOW KyJBType Peduu, HO U MO3BOJSET 3a0CTPUTH BHH-
MaHHUe Ha dTHYECKON CTOpOHE 0(hOPMIICHHUS 3ByUaHUS
B HauOoJiee BaXHOM I (PUIIOIOTHYECKOro 00pa3o-
BaHUS J)KaHPE JICKITUH.
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